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Hej Eisare!

I din hand héller du nu det tredje exemplaret av Méttsunds egen tidning.
Nér vi startade, var ju vart motto, att ge en tillbakablick pa sddant som har
héint i byn under géngen tid, men ocksa att ber4tta vad som sker just nu. Vi
mirker att det historiska har litt fr att ta §verhand. Det finns mycket att
héimta ur byakistan, ur gamla handlingar bevarade lite varstans i gdrdarna,
ur #ldre personers minne och hos olika forskare. Fragan r bara, hur pass
intressant dr det? Tycker du att vi ska &gna mer utrymme &t dagsaktuella
hiindelser? Vi 4r tacksamma for synpunkter. Och s vill vi upprepa: Hjilp
oss med idéer och skicka in bidrag till tidningen!

I f5rra numrets artikel om Medborgarhuset uppgavs, att beviset pa det
statliga 1n, som véren 1951 beviljades i samband med lokalens tillkomst,
undertecknats av kung Gustaf V. En l4sare har papekat, att detta inte kan
stimma, eftersom kungen avled under hésten &ret innan och eftertritts av
sin son Gustaf VI Adolf. Den senare torde alltsi varit den som satt sitt
namn pé beviset. Denna felskrivning tar redaktdrerna pé sig. Ovriga fel-
skrivningar, sdsom utbytta bokstéver, skulle vi kunna beskylla Tryckfels-
nisse fir, men far nog tillskrivas ovana korrekturldsare, alltstd samma syn-
dare. Vi ska forsoka béttra oss.

Redaktorerna




Brev frian ordforanden

MATTSUNDSBOR

Detta #r det tredje numret av MATTSUNDARN med bl.a. intressanta artiklar om vad
som varit, ir och kommer. Ett stort tack till Ingrid och Maud som l4gger ner en massa
fritid for att vi skall 3 en egen tidning i byn. Jag hoppas att alla inser virdet av en skrift
som handlar om oss sjilva och vir nirmaste omgivning. Det skivna ordet 4r ju ett av de
viktigaste kommunikationssitten mellan vuxna ménniskor och en viktig del i doku-
mentationen av vir tillvaro.

Sjalv uppskattar jag mycket artiklarna om byn frén forr i tiden. I skolan tyckte man ofta
att det som varit (historia) var ett séllsynt ontdigt imne, men med nigra ar pa nacken
s& borjar man inse att det 4r erfarenheterna fran det forflutna som ger oss kunskaper att
planera framtiden pi b#sta s#tt utan att tappa riktning och identitet. Dérfor 4r det for
mig som nyinflyttad (sedan 7 &r), och ménga andra i liknande situation, extra intressant
att ldsa i den hir tidskriften om det Mattsund som varit, for dd fir man storre majlighet
att forstd arvet i byn och det #r viktigt speciellt om man vill vara med att utveckla byn
utan att firstéra nigot av det fina som redan finns.

Att utveckla innebér att utifrin det som dr, och med de resurser som #r tillgéngliga,
anpassa och forbittra. Det giller att inte 14sa sig vid sina personliga &sikter utan att forst
ta reda p& om det finns andra som tycker pé liknande sitt. Inom Intresseféreningen
forsoker vi att just utveckla byn i en takt som alla kan hinga med i, ddr majoritetens
asikt pd motena styr riktningen och dir umginget mellan ménniskor 4r det viktigaste
att utveckla, for om man inte har roligt och trivs s4 kan man forsoka utveckla tills man
blir bld utan att det blir ndgot nimnvért resultat. Att jag har tryckt sd mycket pa behovet
av social utveckling i byn kriver en liten forklaring.

En by som Méttsund med méinga inflyttade till ett villaomrade medfor ofta att
byn delas i tvd l4ger, eftersom man av naturliga skl inte har s& mycket gemen-
samt. Det i sin tur leder till att de resurser som finns hos alla m#nniskor inte tas
tillvara pé ett bra s#tt och i manga fall stannar byn av i utveckling for att det
forekommer inga gemensamma kontakter mellan grupperna for att agera mot
myndigheter och foretag i syfte att utveckla och aktivera byn. Det leder till att
byn “gléms bort*“ och kommer inte med i dessa myndigheters och foretags olika
planer och funderingar. Det &r helt enkelt frigan om att pa nigot sitt gora re-
klam och PR for sin bygd och att {3 hjilp med att genomfora olika projekt som
alla kan ha nytta och glidje av. Om alla jobbar tillsammans s stirks dessutom
vi-kiinslan och dirmed fir man automatiskt en &kad social aktivitet



som minskar anonymitet och ridslan att viga gtra nigot gemensamt eftersom
man inte lingre behéver fundera 6ver om de andra dr intresserade.

I en by diir alla kéinner alla &r chansen stdrre att man t ex vigar sdga vad man tycker till
den det berdr och man vigar t ex ta det gemensamma vuxenansvaret att prata med
ungdomar, som i rent ofdrstind ibland beter sig lite tokigt, pa ett sttt som gor att man
fir dmsesidigt fértroende och tillit till varandra. Det betyder inte att man méste gé och
gulla med alla och tycka att “ooh.. sd mysigt vi har det, utan det betyder att man vigar
visa respekt dven for den som inte har samma asikter som jag och att denne #ven visar
dig respekt. Tink pa att ungdomar som blir respekterade, #ven om de ibland beter sig
illa, fér ett okat sjilvfortroende och s& sméningom #ven kommer att visa dig och andra
respekt. Dirmed minskar troligen ocksd “busliv och forstorelse som kan férekommer
i sidana héir sammanhang.

Om vi skall lyckas med att utveckla i r#tt riktning méste vi ha visioner, och det #r diir ni
k#ira Méttsundsbor kommer in. Utan visioner inga mal och utan m3l ingen riktning pa
utvecklingen. Det r vi alla tillsammans, vuxna, ungdomar och barn som skall komma
med idéer och funderingar sé att vi kan sp&na fram visioner som kan stétas och blétas pd
méten och varhelst man triiffas sé att vi med hjilp av de foreningar som finns i byn kan
gora framstillningar till myndigheter och foretag i avsikt att genomfbra olika projekt
och si smaningom ni fram till uppstiillda mal.

Om du har funderingar och /eller 6nskemal, s fram med dem p4 méten eller niir
du triffar nidgon frin nigon firening si att man kan fora dina tankar vidare.

Forviinta er inte att Mittsunds olika féreningar skall fungera utan din hjélp. Alla
som ser till att de olika verksamheterna drivs, Pub-afton, leda ungdomsverksam-
het, spela fotboll, triina skidikare och hilla timringskurser, gir det for att de tror
att det @ir bra for byn och de gor det gratis.

Diirfor ber jag alla att visa solidaritet med byn och spontant stiilla upp vid olika
arrangemang si att inte ett fital maste jobba hela tiden, for dd kommer forr eller
senare foreningarna kanske att upphéra.

Thomas Sandberg i “Satebacken*
PSS Tack silgjigare for att ni bjd pa fest, det var trevligt, repris tack!

Tack “Sollan® och Lena Astrom m fl for att ni fixade sa trevlig adventsfika,
repris fiven dir tack!



Mittsundsdagen 1997

Liksom forra aret blev denna sommars upplaga av Mattsundsdagen en
mycket lyckad tillstdllning. Fint véder var det ocksé dven om det fliktade
en del. Fér en mycket rimlig kostad kunde man &ta sig ordentligt métt. Dér
fanns att vilja bland halstrad, rékt eller gravad lax, parisare, tunnbréd,
akerbirsglass, véfflor, kaffebréd och kaffe. Mattsunds idrottsungdomar hade
ordnat loppmarknad och dir kunde man gora riktiga fynd. Flera hantver-
kare bjod ut sina alster och for barnen fanns fiskdamm och ridning. Dess-
utom bjods pa underhdllning i form av sing, musik och historieberéttande
av Kjell Andersson, Alvsbyn.
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Jorma, en som slet och svettades for att vi skulle bli mitta.
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&t tack #ill de foretag och privaipersoner
som stéllde upp och skénkie vinster, mat och
arbetsinsatser och bidrog #ll aft gira
Mattsundsdan #ll vér speciella dag!

OStort tack #ll
SCHIY Norrbottens Lantmsn
Oundbergs &I Goman Chark
SAN-Tryck Norr Meferier
Sorbyballen Foreningsbarnken
SCHA Skog Telia Mobitel
SAlviks “Irafik Norrbottens Kuriren
LRE Vuxenskolan
Metsa-Oerla Enstroms “Blommor
OBS Gnterior Konsum “Bagaren
Hansons Projektledarna i Torr
Luleé Ridklubb Bo Ostroms Bygg

Sursttmmingsfesten
Annu en tillstillning som upprepar sig och i stort stimmer med forra
arets. Arrangdrerna, som jobbade och slet var i stort desamma. Kéren och
dess reportoar var densamma, dock utékad med en vacker trestimmig 14t:
"Har du visor min vén, sjung dem nu”.
7




»Surstrémmingskdren” Svar under ledning av Lizette.

Dansorkestern, Kjell-Akes, var ocksé densamma som i fjol, men “kvil-
lens gist” var ny. Ja egentligen var de tvd. Svante Lindqvist, som vi kéinde
igen fran J.P. Nystrém, std-uppade och visade med vilken skicklighet han
hanterar sin fiol assisterad av Ulf ”Flu” Jonsson pa dragspel. Den senare
bl.a. kiéind frin Anton Swedbergs Svinggéng.

Utflykt till Innerbyns fiibodar.
Arets Riksmarsch kombinerades med en utflykt till Innerbyns fibodar.

Till malet hade kommit bdde de som deltog i riksmarschen och andra som
pa grund av svérigheter att gd, anlinde med bil. Det blev en gemytlig stund
runt den brasa Ingar ordnat ute pa vallen. Kaffekorgarna plockades fram
och Ingar berittade med hjélp av Signar Hjalmarsson deras egna minnen
fran fibodlivet.
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IK Ornen

Nu kan vi se tillbaka pa #nnu ett fint
idrottsar, med ménga aktiva barn och
vuxna i olika sportaktiviteter.

Fotboll

Glidjande for foreningen #r det samarbete som pégér mellan Ersnis IF,
Alviks IF och IK Ornen nir det giller ungdomsfotboll.

Detta samarbete gor att s& gott som samtliga barn kan vara med i ett
fotbollslag i sin egen alder. Spelglidjen och resultaten har varit pa topp.
Ungdomarna har deltagit i seriespel och flera turneringar bl.a. BD-open
och Pited Summergames. For de lite mognare spelarna har foreningen
haft "Gubbfotbollen”.

Halva fotbollsplanen #r omlagd och insddd. Kommande sommar skall den
vara klar for spel. D4 skall #ven ett utedass finnas vid planen for ”de
nodiga”.

Innebandy
Under vinterhalvaret spelas innebandy fér vuxna i Antniis sporthall
méandagskvillar klockan 21.00. Alla medlemmar #r véilkomna att delta.

Skidor
Foreningen har minga barn aktiva inom lingdékningen. Fér de minsta
barnen bedrivs skidkul. Dér far barnen pa ett lekfullt sétt l4ra sig dka
skidor. De i#ldre barnen har skidtrining. De triffas varje tisdag klockan
18.00. Under é&ret har fSreningens ungdomar deltagit i manga tévlingar
med fina resultat. Véaran egen tivling, Mattsundsloppet, lockade till sig
ca 200 tdvlande. Detta & kommer loppet att koras den 29 mars. I 6vrigt
har vi genomfbrt serietdvling och tillsammans med ndgra fSreningar dven
den arligt &terkommande Nederluledstafetten. Detta &r hoppas vi att
kunna deltaga med minst ett lag.
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P4 startlinjen till drets Vasalopp #r 12 stycken anmilda fran IK Ornen.
Foreningen tycker det 4r glddjande att s& manga deltagare representerar
Ornen i denna krivande tivling.

Orientering

De aktiva i foreningen som tévlar inom orientering och skidorientering
har under &ret haft mycket stora framgéngar. D4 ténker vi framfSrallt pa
Jorgen Johansson som #dven blev utsedd till IK Ornens bista idrottsman
1996.

Hockeyplan

Hockeyplanen som drivs gemensamt med Intresseforeningen &r 6ppen
for alla som vill 4ka skridskor. Tisdagskvillar kommer den dock att vara
uthyrd till Antnés BK, ddr ménga av Méttsundsbarnen spelar hockey. Vi
méste alla hjélpas at att skdta om isen och se till att baracken inte blir
utsatt fér ndgon mer skadegorelse.

Bingolotter

Bingolotterna ger vilbehdvliga inkomster till féreningen. K6p darfor
lotter av de ungdomar som siljer foreningens lotter eller av Lars-Gunnar
”Lagge” Brannmark. Det &dr d&ven méjligt att kdpa foreningens lotter pa
Kaspers bar.

Vi hoppas att 1998 blir ett lika bra idrottsdr som 1997.

Styrelsen for IK Ornen
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Samtal med tre genuina mattsundare
En dag under vérvintern 1997 hade jag bett tre pigga mattsundsdamer

komma hem till mig. Jag hade forstas en baktanke: att fi tala med dem om
gamla tider. Tv4 av dem hade just firat sina fodelsedagar, 95 resp. 92 r och
faktiskt p& samma dag, den 8 februari. Flera likheter: Bada heter Berta med
efternamnen Sundqvist och Sundstrém, bada har hela sitt liv bott i Matt-
sund och béada ir otroligt alerta, framfbrallt & huvudets végnar. Den tredje
var Alva Vikstrém, men hon har manga ar kvar till 90.

Det skall poéingteras att det var Berta Sundqvist som var den mest “tal-
f5ra” och av hennes berittelser riknar jag med att fa lite “kott pa benen”
nér jag beskriver byns hemman.

Berta foddes 1902 p&4 hemman nummer 6 Buss ”Buus” som forsta dot-
ter till Nils Erik och Amanda Vikberg. Berta hade fyra éldre broder och fick
ytterligare en syster och en bror.

Buss kom till efter delning av stamhemmanet Uhrvéders. Den forste
som skrevs som brukare av Buss var Bertas farfars farfar Pdr Arendtsson.
Troligen hade det dock dessforinnan bott ndgon soldat Krigsbuss dér, som
gett gdrden namnet.

1931 gifte Berta sig med Ragnar Sundqvist pa Piit-hemmanet i Sorsundet.
Ragnar avled redan 1954 och eftersom makarna inte fick nigra egna barn,
har Berta verlatit hemmanet till Ragnars systerson Valter Burman. Med
sin familj bor han sen ménga &r i huvudbyggnaden, medan Berta fatt ett
trevligt hem i bagarstugan.

Berta beriittade om Ragnars farmors mor, fodd 1820, som gick under
namnet ”Piit-morsa” och var flitigt anlitad i byn, bl.a. som barnmorska. En
géng niir hon blev kallad till en barnafSderska utbrast hon, sikert med viss
stolthet: "Gud ndde den allt kan” .

En hindelse som Berta mindes, handlade om den fattiga soldatfamiljen
Klint pa Bértnisheden, som miste sin &ldsta dotter nér hon var i 20-ars-
aldern. Berta var sjélv i samma alder och detta bor ha hént i borjan av 1920-
talet. P4 landsbygden tillverkades dé néstan alltid likkistorna av nigon som
var snickarkunnig inom byn. Aldre personer ldt ibland tillverka sin egen
kista flera r innan de avled. Man hade ett mycket naturligt forhéllningssétt
till déden, ndgot som for oss nu nistan verkar makabert. Vi vill helst inte
tinka pa detta, som vi &nda vet &r oundvikligt.
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Berta berittar: ’Ja minns nér han kom han Klint, tidit om en mérja isi

Buus, hade som brattom:

-Ja, jd vill haa tvo baatbrdd, s4 &n ndr &n kom.

-Joo, nog faa do hd, siid a pappa.

-Jaa d so sko du falo ma hejm o djera kista.

A dom dro & mé # briijd var isi Hejda for & djera kista at a Dagmar.”

Ett annat minne géllde bonden fran Grandn, som maste ta sig till byn
med sin ko for att fi henne betéickt av Olahemmanets tjur. Med stor
mdda hade bonden fatt kon pé firjan och rott 6ver sundet till fastlandet.
Han stannade till i Buss for att fa sig lite forplidgnad och for att kon skulle
f3 #ta och vila en stund efter den tréttsamma promenaden. Efter det
beordrades Bertas syster folja med honom, for att med ett ris mota pa
den motstriviga kon. Men nir de kom fram till Ola, var gardsfolket i
Ranningen, dir de holl p4 med hiskdrden. Och tjuren hade de med sig.
Det var bara att fortsiitta ytterligare fyra kilometer. Man kan undra om
den stackars kon efter detta hade ndgot utbyte av herdestunden med
tjuren. Och dérefter véintade henne samma ldnga och médosamma vég
tillbaka.

Ingrid Vikstrém
l |
|

Berta Sundstrém, Berta Sundqvist och Alva Vikstrém.
12



Rekreationsmdjligheter i Mattsund

Mattsunds Iige gor att de flesta rekreationer &r méjliga, t.ex. bat- och
skargérdsliv, joggning och promenader, lingdskidékning och slalom samt
skoterdkning.

Bat och skiirgdrdsliv gér bra att utéva i Mattsundsviken, som har forbin-
delse med Bottniska viken. Ett fint utflyktsmal &r Stora Hundskér, som égs
och forvaltas av Méttsunds by.

For joggning och promenader finns det fina stigar och mindre végar i
anslutning till bebyggelsen. Se kartan pa mittuppslaget!

Om man vill ka skidor, finns det ett elljusspar, som gér utefter hela
Langbacken forbi Rinneln och fram till Méttsundsbacken. Dér finns dven
spér for tavlingsdkare. Méttsundsbacken har ocksa en utmérkt slalombacke.

For lagsporter finns fotbolls- och tennisplan. Numera finns ocksé en
ishockeybana pé skolgérden.

Snoskoterakning har blivit ett populért fritidsndje, sérskilt hos den yngre
generationen. Eftersom skotern 4r motoriserad, krévs att héinsyn tas till
miljén och dvrig verksamhet. Det finns lagar och forordningar, speciella
omraden samt s#rskilda skoterleder, som den som ut$var sporten #r skyl-
dig att ta reda pa och efterleva, innan man ger sig ut pé skoterfirden.

Ingvar Larsson
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Mittsunds historia

Vi aterkommer till serien om Méttsunds hemman, men jag vill f5rst nimna
foljande:

Ar 1645, det ar d4 den forsta kartan ritades §ver byn, fanns hir 13 hem-
man. Mot slutet av 1600-talet hade ytterligare tre tillkommit. Dessa 16
brukar benimnas stamhemman. De &r fSjande:

1 Myr (Moyr) 9 Johans (Jones)

2 Knut (Knéot) 10  Per Nils (Perndch)

3 Erik (dirik) 11  Hans (Hdrch)

4 Erik Lars (ArikLdach) 12 Pahl (Paal)

5 Lax (Ldx) 13 Ola (dola)

6 Uhrvaders (Orvdrs) 14 Hare el. Hans (Hdra)
7 Nils Davids (NilsDavis) 15 Forstmans (Forsmdch)
8 Humbla (Hambel) 16 Sawelins (Sevelinch)

Lax, Uhrvider, Humbla och Férstman, som under léng tid var krono-
hemman, har alla namn efter soldater, som bott pa och brukat dessa. Héra-
garden tyder vissa forskare till, att en soldat Hare varit bosatt dér. Dock har
jag inte dnnu hittat nAgon med det namnet i Méttsund. Men kanske uppen-
barar han sig s sminingom! Sjélv misstéinker jag att Hara liksom Hérch 4r
en forkortning av Hans. P4 1700-talet var Per Hansson Dragon och hans
son Hans Persson Uhrvéder bosatta p4 “"Héragérn”.

Forutom inne i sjilva bykérnan hade hemmanen utégor som efterhand
blev uppodlade och bebodda. Bortniisheden, Kallviken och Rdnningen kom
att bilda egna smé "byar’ inom byn.

Genom delning av stamhemmanen, ofta i samband med arvskifte, 6kade
undan fSr undan antalet hemman. Ar 1790 fanns 22 hemmanségare i Métt-
sund, 1840 var de 39 stycken och i slutet av 1940-talet fanns 79 mjolkpro-
ducerande jordbrukare i byn. (Nu, 1997 finns hér endast en). De flesta
jordbruk var dock s& sm4, att de omdjligt kunde frsorja en familj, utan det
var nodvindigt att husfadern hade ett arbete utanfér hemmet. Ofta rérde
det sig om skogs-, sdgverks- eller annat industriarbete, kolning och fiske.
Det blev hustrun som med hjilp av barnen, utforde de flesta av gérdens
sysslor.

For att spara #igorna inne i sjilva byn for odling av spannmél och vinter-
foder, drev man sommartid kreaturen att séka bete i skogen eller i byns
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ytteromraden. Dérfor byggdes sommarlagardar och fibodvallar. Den bist
bevarade finns i nirheten av Ranningen och kallas "Innerbyns fiibodar”.
Dir ska det en gang ha funnits elva stugor med tillhérande lagérdar. Den
som #r intresserad av att ldsa mer om fiibodliv rekommenderas ta del av
Mattsundsboken (Bygd i forvandling) sid. 61-62 dér Ali Hjalmarsson och
Berta Sundstrom beréttar om detta.

\
3

Mattsund nr 2 Knut.

[
Hemman nr 2 Knut (Knéot) I [< Bomdrke

Knut-hemmanets namn kan man troligen hérleda @nda till 1500-talet, d&
en Knut Nilsson mellan dren 1546 - 1591 betalade bagaskatt eller krono-
tionde. Ar 1554 utfirdade konungen brev for Knut Nilsson i Méattsund
samt Nils J6nsson och dennes son Jons Nilsson i Ersnés att svara for upp-
borden i Pited lappmark. Dérav kan det anses troligt att &ven Knut var son
till Nils Jonsson. Vid taxeringen for Alvborgs I6sen 1571 var Knut Mattsunds
och Jons hela socknens rikaste man. Bada var dessutom birkarlar, lands-
képmin och skeppare enligt tullréikenskaper 1548 - 1600.
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Den plats déir Knut-hemmanet ligger, numera vid Méttsundsvégen, bor
vid denna tid ha haft strandlinjen helt néra.

Den man som antas vara Knut Nilssons far, Nils Jonsson, fodd fore ar
1500, stod framst pa birkarlarnas lista och var den fornamste och rikaste i
socknen. Han #gde bla. 26 kor. Den 1 april 1528 infann han sig, jamte
birkarlen David Larsson i Mattsund, hos konung Gustaf Wasa. De hade fatt
iuppdrag av birkarlarna i Luled, Pite& och Tornea lappmarker att fora dessas
talan och bl.a. begira att fi behilla sina gamla privilegier att handla i lapp-
marken. Detta skedde i samband med Konung Gustaf Wasas kréningsmid-
dag, dér Nils Jonsson av alla birkarlar var fornémst placerad, vid konung-
ens hogra sida.

I borjan av 1600-talet hette dgaren till Knut-hemmanet Knut Hansson,
troligen sonson till Knut Nilsson. For att forena dessa bada led bor det ha
funnits en Hans Knutsson, men detta namn har inte hittats. Enligt boskaps-
lingden fran ar 1623 f5dde Knuthemmanet detta ar 1 hést, 4 kor, 1 kviga,
2 far och 2 getter.

Niiste gare var sonen Olof Knutsson. Som tolvman tillhtrde denne nimn-
den, tillsatt att d5ma i brottsmal och var saledes en av socknens fortroende-
valda. Dock blev han ocksé sjélv dsmd. Ar 1650 sakfilldes han for att han
“stottes med kyrkovaktaren vid kyrkodorren” och med véld tréingde sig ut
“utan nigon rittmitig orsak™ och sedan utan lov gick till sakramentet (mot-
tog nattvarden). For sin dvertrédelse fick han till kyrkan bota 4 daler.

1657 betalade Olof Knutsson “brudpenning” till kyrkan. Han torde da
ha varit &inkeman och gift sig en andra géng, eftersom han sedan tidigare
hade en dotter.

Gérden foljde sedan slikten genom Olof Knutssons son Hans Olofsson
gift med Dordi Nilsdotter frin Géddvik, 4gare 1686 - 1727, deras son Nils
Hansson gift med Anna Nilsdotter frén Sévast, dgare 1728- 1764.

Vid 1750 ars jordrannsakning beskrivs hemmanet enligt fSljande:

»7/16 Mantal Skatte. Bebos af Nils Hansson, som intyges hafwa forswarl.
gdrdsbyggnad och dgorne i det bruk, at arligen utsas 4 tunnor korn, och
underhalles en hdst, 10 kor, 2 unga nét och 10 far. Under hemmanet
innehafwes 7 lass dng i Alwik”.
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Niista dgare blev Nils Hanssons dotter Dorotea (Dardi) Nilsdotter gift
med [sak Martensson frdn hemman nr 7.

Deras éldsta dotter Sara gifte sig 1793 med Johan Johansson frdn
Brindon. At dem avstyckades en del av hemmanet och ett nytt grdsnamn
tillkom Johan Johans(sons) “Janihanch”.

Efter Isak Mértenssons dod 1790 och fram till 1815 skrevs forst sonen
Isak och senare Hans som brukare till gdrden. Hans, var soldat under nam-
net Forstman. Han flyttade med sin familj till Mocktrésk, varifran hustrun
kommit.

Sonen Marten gifte sig med Elisabeth Olofsdotter frAn Ersnis. Ocksd
han valde soldatyrket. Under namnet Sparf var han soldat i Persén. Dér
foddes alla fem barnen. Familjen aterviinde till Mattsund ddr Mérten 6ver-
tog hemmanet. Nagon gang fore 1820 avstyckas 7/32 mantal &t sonen
Gustav, som tog tillnamnet Palmgren, och ett nytt gdrdsnamn tillkom i byn,
”Gusta”. Vid 1825 ars mantalsskrivning antecknas sonen Nils Petter, som
4ven kallade sig Oqvist, som bonde i Knut. Samma &r dog emellertid denne,
enligt dodboken av héll och styng”. Troligtvis hade Nils Petter hjértbe-
svir. Av handlingar i samband med hans d6d, kan man ana att denna inte
kom ovintat. Man kan ocksa forstd att det inte var ndgot stort arv han
efterlimnade till yngste brodern Isak, som vid Nils Petters frénfille bara
var 17 &r och blev niiste &gare av Knut.

Utdrag af domboken
hallen a laga Tinget
med Lulea Tingslag

den 28% maj 1825
§1
Med anmdlan af Nils Peter Martenssons ndmnda dédsfahl ingafs foljande
testamentsbetyg:
Ar 1825 ithi mars méanad kom var granne Nils Peter Mdrtensson in till oss,
da vi kommo i ndgot samtal med honom om han skulle do ogift hvem som
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skulle f& drfva honom da han sjelf yttrade sig pa det sdttet: om jag dor
ogift sa skull min broder Isak fa alt hvad jag dger och har, hvilket vi med
vdr ed kunna bestyrka.
Cristina Josephsdotter
Anna Pehrsdotter
Catharina Olofsdotter
alla fran Mattsund

Litet derefter i samma manad var jag Nils Peter Sundgqvist i samtal med
Nils Petter Mértensson om han skulle do ogift hvem som skulle fa drfva s
svarade han om jag nu skulle do ogift, sa skulle Isak fa allt det jag dger
och har.

Luled Mattsund den 4% Maj 1825
Wittna:
Nils Petter Sundqvist
Som upldstes;
Att forestdende Testamentsbetyg bor fordensammaligen Communiseras
aflidne Petter Martenssons ndrmaste arfvingar och skyldeman, hwilka
innom natt och dr efter delfdendet dga derd klandra i laga ordning an-
fora, omfog finnes. Skolande Testaments-betyget dter jdmte Bouptekningen
efter Nils Peter Mértensson, a ndsta Ting foretes, afseende pa Testamentets
bildggande med behdrigt stamplat papper.

Ar och dag som fore skriften star

Pa Hdrads Rdttens wdgnar

Lars Olof Bostrom

Ar 1825. den 26 November & Laga Ting med Lulea Tingslag visades dnyo
forutndmnde Testamente samt Boupteknings instrument efter aflidne Nils
Petter Mdrtensson af den 18% siehte ®Juni Och som detta Boupteknings
instrument visade, att gdlden i boet dfverstiget tillgangarnas vdrde; s
kunde fraga om Besittning af Testamentet eller det samma beldggande
med stdmpel och papper, inte vidare dga rum; Betygar ut supra

Ex Officio

Lars Olof Bostrom
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Som framgér av den sista skrivelsen var det ett skuldtyngt hemman som
den unge Isak Martensson §vertog, men han tycks genom hért arbete ha
klarat av svarigheterna. Han gifte sig med Anna Stina Hansdotter frdnnr 9,
Jones-hemmanet.

1867-68 skedde ytterligare en delning av Knut, nédr tva av Isak
Martenssons barn vardera képte 1/16 mantal. Dottern Maria Isaksdotter
gift med Johan Jakob Ostrém fran Svedjan "Swidja ” blev de nya dgarna till
Gammel-Knut ”"Gdmmel-Kneot” och sonen Isak Aron Isaksson blev dgare
till Ny-Knut “Néy-Knéot ™.

Efter Maria och Johan Jakob Ostrém har #igarna varit deras son Gustav
Fridolf Ostrom fodd 1883 och gift med Klara Helena Lindgren fodd 1888 i
Kallax. De hade barnen Arvid, Einar och Hilma.

i Aok Lo

Knut 1915. I mitten #garen Gustav Ostrom, till hoger hustrun Klara och sénerna
Arvid och Einar, till viinster modern Maria Isacsdotter och systern Anna.

Huset #r fortfarande detsamma som pé fotot, men efter ombyggnad betyd-
ligt avkortat. Vid en senare renoveringen fann man artalet 1647 inhugget i
en stock, varfor man antar, att detta avser byggnadsaret och att Knut Hans-
son var den som uppforde huset.
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Einar Ostrdm f5dd 1914 och gift med Gunhild Johansson blev 1940
nésta dgare och de sista som drev hemmanet med kreatursskétsel fram till
1955. Dirifrén flyttade de pa 1960-talet till S6dertilje, déir Einar var verk-
sam som byggméstare. Numera #gs och bebos Knut av deras son Bo Ostrém
med familj, medan Einar och Gunhild dterkommit till fodelsebyn och hir
byggt en ny pensionérsvilla.

7 3

Tage Isaksson utanfor Ny-Knut.

?

Ny-Knut *Ngy-Knéot” \A Bomdrke

Isak Mértensson hade varit &nkeman i tva 4r, nér han skrev képe- och
undantagskontrakt med sonen. Detta var langt innan pensioner och ald-
ringsvard var kénda begrepp.

Till min son Isac Aron Isacksson upplater och forselljer jag underteknat half-
ten af min i Mattsund egande Hemmansdel, dller 1/16 mantal under ne 2 jemte
hdlften af all abygnad sa i man som ladugdrd sé ock half egande rett till ett brunt
stodkreatur emot en oss mellan uppgord och betingat kdpsumma stor (400)
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Fyrahundrade Rd Smt hvilken képsumma skall till mig séljaren drleggas innom
1868 ars utgdng, till wilken tid summan forblifver rentefri, samt foljande mina
undantag och formoner, nemligen, i forkofring, 1% Skélsland utscide i widd, dller
det dkerstycke som begrensas i dstra raet af gardsbrunnet samt begoddsla det
vart tredje ar, jemte underhal i mat och dryck, kaffe och socker, tobak och kldider
alt efter mit behof och tillsegelse, samt ¥z kanna brennvin, till vardera af hellgerna,
Jjul och pask, men om mot férmodan jag skulle finna mig att dij i hus och brod
med kdparen forblifva, sa skall ofvan nemde forkofring firsvinna och i stdllet
forganga utga bestdamde af folljande i nattura och persedlar, nemligen, att arli-
gen uiga 1%: tunna korn ¥: tunna Rog af god beskaffenhet 10 Skp tort farkott, 10
dito ratt nétkott, '/4 tunna salltat fisk, och '/3 dels dito farsk kokfisk, en fot salt, 5
Skp kaffebioner och lempligt socker dertill, 6 rullar langtobak, 3 kardusar riok-
tobak, '/ kanna oskummat mjolk dagligen, kidder efter mit behof och tillsegelse
och till boningsrum forstugukammaren i manbygningen sa ock klippa och be-
gagna ull af ett fullvegst far samt detsamma slagta annan vart ar och Hemman-
segaren skall det samma foda och warda, ¥ kanna brenvin till wardera af hellgerna
Jul och Pask, 6 famnar huggen och till gérden hemfird torr kastved, rdttighet att
bo och wistas i alla hus, samt all den skittsell jag i foljd af en brécklig dlerdom
ma blifva i behof af, skuts och fordon uti alla nédiga resor, pd sddana wilkor
afhender jag mig all egande rett till ifragavarande fastighet, deruti innefattas,
gvarn och qvarnstelle, kyrkostuga och andel af stall i G® staden, samt i dfrigt alt
som hittils under fastigheten Iyt och legat och framgent lagligen tillvinnas kan,
och tillegnar det kdparen att genast tilltreda styra och rada efier eget godtfinnande,
som hdrmed i tillkallade Wittnens nervaro forsdkres.
Lulea Gtstad den 23¢ Desemb. 1867

Isack Aron Isacksson Isack Martensson i
Mattsund kipare Mattsund salljare IM
IM (bomdirke)

Pa ovanstaende kop dr afbetalt 266 Rd 66 6re Rmt som qviteras af
Neder Lulea Mattsund den 7% Januari 1869
Isack Martensson
M

Ovanstaende kopesumma dr afbetalt 133 etthundradetriitio tre och 32 dre Rmt
som qviteras af Neder Lulea Mattsund Den 13% Januari 1870
Isac Martensson

IM
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S4& hade d& Isac Aron betalt sin hemmansdel s nir som pa 2 6re!!!

Enligt stimplar pa handlingen kostade forfarandet vid tinget 14 kronor
40 ore, vilket matte varit en betydande utgift.

Isak Aron Isaksson fodd 1839 och hustrun Maja Lisa Larsdotter frén nr
1 salde i slutet av 1903 hemmanet till sonen Johan Axel Isaksson. Dennes
séner Egon och Ernst 6vertog och brukade garden gemensamt. Till en bor-
jan delade de bade bostad och §vriga hus p& garden med sin far och syskon
samt Egons familj. Hemmanet skiftades &n en géng och fick helt ny numre-
ring, 22:1 och 23:1. Egon dor redan 1933. 1953 flyttar Ernst med familj in
i ett nybyggt hus.

Egon Isakssons son Tage &r nu ensam bosatt pd Ny-Knut sedan hans
farbror Ernst Isaksson, 94 4r gammal, avlidit under 1997.

Johan Johans(sons) *"Janihanch” N Bomdrke

Som tidigare niimnts tillkom Janihanch under 1700-talets sista decen-
nium. Den fSrste dgaren Johan Johansson och hans hustru Sara Isaksdotter
hade bara ett barn, dottern Anna Catharina, fsdd 1794. Hon gifte sig 1817
med Nils Jacobsson Lindgren fran Téltskér. Denne byter senare tillnamn
och kallar sig Thelin. Av deras sex barn blev tvillingarna Jacob och Isak
bonder i Méttsund, Jacob i Janihanch och Isak i Kallviken.

Jacob Nilsson Thelin gift med Britta Johanna Vikstrém fick déttrarna
Anna Maria och Johanna Margareta.

Johanna Margareta gifte sig med Emanuel Vikstrém fran or 15. I famil-
jen fddes tolv barn. En dotter dog som liten, fem av déttrarna gifte sig och
bosatte sig i och i néirheten av Luled men sex av barnen forblev i Méttsund.
Sonen Hjalmar Vikstrém blev néste #gare till Janihanch. Han gifte sig med
Agnes Maria Gustavsson fran nr 16 ”Sevelinch”. Fyra soner foddes i &k-
tenskapet. Dessa tog tillnamnet Hjalmarsson efter fadern.

Signar och Ingvar finns fortfarande i Méttsund, Ali p& servicehuset i
Antnis, medan Gunnar, som var den siste som drev jordbruket med mj6lk-
produktion, dog 1991. Hans tre bréder &ger nu Janihanch och Ingvars dot-
ter Karina med familj bor i den gamla vackra norrbottensgérden pd hem-
manet.
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At Anna Maria, som gifte sig med Gustav Ostrém frannr 4, avstyckades
1/32 mantal och den nya gérdens hus uppfordes titt intill fordldragarden.
D etta nya hemm an Byggnings “Bonings” delades ytterligare mellan ma-
karnas s6ner Tilius och John. Hemmansdelarna har s& smaningom fétt nya
beteckningar.

Bénings och Janihanch 1997.

Nr 2:7 Bonings, har ibland liksom systerhemmanet kallats *Janihanch”
och ibland “Fia” efter Tilius Ostroms hustru, som blev snka redan 1910.
Hon var dé endast 32 4r gammal. Numera #igs hemmanet av hennes sonson
Bertil Ostrém. Dennes fSrildrar Robert och Dagmar Ostrém drev jordbru-
ket med boskapsskdtsel fram till ar 1967.

Nr 2:6 Rinneln #4gs numera av John Ostréms son Konrad Ostrom.
Konrads mor, Elma Ostrém, f. Smith, blev redan 1933 #nka med fem barn,
den dldste 9 &r och den yngsta 2 manader. Sjilv var hon da, liksom sin
svégerska ovan, 32 &r gammal. Hon fortsatte, liksom denna, med jordbruk
och kreatursskétsel och lyckades med stor mdda och sliktingars och
grannars hjélp hanka sig fram tills de fyra sdnerna blev s4 stora att de kunde

Gverta de manliga sysslorna.
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l X
Gustav "Gusta” i | Bomiirke

Olof Gustav Palmgren fick, som tidigare nimnts, ge namn at det nya
hemman som kom till omkring 1820 efter delning av fidernegérden Knut.
Hustrun hette Anna Catharina Pehrsdotter Nordqvist och kom fran Skata-
mark. Fem av de itta barnen uppnddde vuxen élder.

Yngste sonen, Nils Johan, sattes i bokbindarlira i Lule. Nér den unge
larlingen klagade for sin far, att han blivit illa behandlad av méstaren, begav
sig fadern till Lule4 for att géra upp. Han stortade in hos bokbindaren och
ville handgripligen utmana denne: " kom Ildtom oss fikta medan bléodu
jer varm”, hotade han. Huruvida det blev ndgot fiktande #r inte ként.

Sonen Marten Palmgren, gift med Brita Stina Nilsdotter frén Unbyn,
tog dver Gustavhemmanet omkring 1850. En mindre del avstyckades 4t
Nils Johan, #n idag benimnd “Gusta-Nitz”. Dér bor nu dennes sonsons
sonson Hans.

1893 var hemmanet delat mellan MArtens soner Nils August och Isak
Olof. Nils Augusts son Henrik blev néiste #igare. Férutom faderns del kdpte
han ocksé farbroderns, efter att denne avlidit utan arvingar.

Henrik Palmgrens son Osten #r numera #gare till Gustav, dér han bor
med hustrun Marianne. De gamla gardshusen &r sen lénge rivna, men pa
den tomt diir de lag bor Ostens syster Marta med make.

Om mina efterforskningar stammer dr Bo Ostrom pa Gammel-Knut, lik-
som Tage Isaksson pé Ny-Knut, trettonde generationen pd hemmanet. Men
ocksd de som nu bebor de évriga hemmansdelarna hdrstammar fran Knut-
sldkten.

Gusta Osten Palmgren 13:e generationen
Gusta-Nitz Hans Palmgren 14:e generationen
Janihanch Karina Lindbdck 14:e generationen
Bonings Bertil Ostrém 14:e generationen
Rinneln Konrad Ostrom 13:e generationen
Ingrid Vikstrém
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Hej Méttsundsbor!

Vi heter Orjan och Marica Lindstrom och har en son som heter Ted, som
foddes i mars 1997.

For nagra dagar sedan ringde det p& viran dorr. Dér stod en kvinna som
presenterade sig som Maud. Hon informerade om Mattsunds Intressefor-
ening och bad oss skriva ndgra rader for att presentera ass for er.

Den 1 Juli -96 flyttade vi in pd Kldppvigen hdr i Méattsund. Vi fick ett
mycket varmt vilkomnande av vira grannar, nigot som vi gladdes mycket
at.

Vi dr bdda uppvuxna i Lycksele, en stad som nu 4r kéind for tre saker, Kent
Larsen i Robinson, Lycksele djurpark samt den stora isobelisken.

I december 1993 flyttade jag upp till Lulea for att bérja arbeta som flygtek-
niker och i december 1994 kom Marica efter. Hon limnade dé sitt arbete
som lastbilschauffor i sin fars dkeri och fick arbete pa Statoil i Person.

Varat stora gemensamma intresse #r bilar och biltéivlingar. Detta gor att
somrarna tillbringas p& Folkracetdvlingar runt om i Norr- och Visterbot-
ten. Den lediga tiden mellan tévlingarna tillbringas mestadels i garaget med
att laga och justera bilen infor néista tévling. Hos oss &r det Marica som
tévlingskor, ndgot som hon gjort i 9 &r, och jag som skéter om mekningen,
med hjélp av henne.

Med dessa rader vill vi séga att vi trivs mycket bra hér i Méattsund, och vi
vill &ven passa pa att dnska er alla ett gott nytt & 1998.

Med vinliga hilsningar
Orjan, Marica och Ted Lindstrém
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